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A PROPOS D’UN BEAU LIVRE

Le choix de Geneéve comme siege de la Société des Nations devait rendre
opportune la publication d’un ouvrage d’ensemble destiné 2 metire en valeur le
role international joué au cours des ages par cette vénérable cité, qui a parcouru
dans sa carriére toute 1’ére chrétienne.

Deux voies trés différentes s’offraient a I"auteur d’un tel livre pour arriver a
son but. [l pouvait, selon la méthode la plus communément employée, se borner
a un exposé purement historique de la question, en puisant pour cela dans les
archives poussiéreuses et les ouvrages antérieurs traitant de la matiére; I’illustration
du volume, dans ce cas, pouvait n’étre que documentaire et ne consister qu’en
la reproduction de quelques anciennes chartes ou de portraits plus ou moins
authentiques d’Adhémar Fabri, de Calvin et autres « moult honorables » personnages.

M. Guillaume Fatio, 'auteur de I’ouvrage dont nous allons parler?!), a suivi
une méthode qui differe sensiblement de la précédente. Si, pour Ruskin, les
vieilles pierres ont toujours été du pain, elles sont des livres pour M. Fatio, et
des livres qu’il s’entend a merveille a lire et a nous faire lire. Ce sont donc
ces vieilles pierres elles-mémes qu’il a prises pour témoins de la tradition sécu-
laire qui fit de Geneve une ville européenne, et, au cours de la promenade qu’il
nous convie a faire a travers la cité, c’est leur langage qu’il nous fait écouter.
Cela, d’ailleurs, ne ’empéche pas de citer a I’occasion un texte ancien digne de
remarque, ou de laisser parler, de temps a auire, «ceux qui, venus du dehors,
ont éprouvé une impression forte ou un sentiment de sympathie au contact de
Geneve, de ses institutions ou de ses habitants.»

Qui donc nierait que cette méthode-l1a ne soit infiniment plus vivante que
I'autre, et surtout plus attrayante pour le lecteur? D’autant plus que, dans cette
tache, M. Fatio a été admirablement secondé par I’artiste-photographe genevois
Fred. Boissonnas, qui, avec sa maitrise habituelle, a su présenter sous un aspect
nouveau des sites et des monuments maintes fois reproduits. Et voila comment
cette ceuvre, concue dans un but trés spécial, se trouve intéresser a la fois amis
et adversaires de la Société des Nations, historiens et esthetes, bibliophiles et
amants de la nature, et, a ce titre, elle nous a paru digne d’étre présentée aux
lecteurs de cette Revue. *

e *
« Aux portes de la ville de Genéve, I’Arve, torrent qui descend des glaciers
de Savoie, vient unir ses eaux fangeuses aux ondes limpides du Rhone. Les deux

'”)WGerzéve, sitge de la Socidté des Nations, par Guillaume Fatio. Un volume in-4°
avec 40 planches hors texte de Fred. Boissonnas. Genéve, Editions d’Art Boissonnas, 1921.
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fleuves cheminent longtemps
sans confondre leurs eaux,
en sorte que c’est un spectacle
curieux pour ceux qui n’y
sont pas accoutumés, que de
voir couler parallelement,
dans un méme lit, une onde
bourbeuse et des flots d’azur.

«La langue de terre qui
sépare ces deux rivieres, prés
du point o1 elles se réunissent,
forme un petit delta dont la
base, large de quelques cen-
taines de pas seulement, est
occupée par le cimetiere de
la ville . . . Quelques cul-
tivateurs habitent seuls cette
étroite plaine, que termine un
bois de saules, puis une greve
stérile . . . Quoique voisin
d’une ville populeuse, ce lieu
présente un aspect mélan-
colique qui en écarte la foule.
A la vérité, quelquefois une
bande joyeuse d’écoliers par-
court les rives du fleuve, et,
séduite par cetattrait de liberté

Abb. 1. Genf., B:im Zusammenfluss von Rhone und Arve unter- " z
halb der Stadt. Abbildung 1—4 sind stark verkleinerte Wiedergaben ~ (u’offrent les lieux déserts,

aus G. Fatio’s Werk ,,Genéve, siége de la Société des Nations‘‘. : 3
Photographie und Verlag von Fred. Boissonnas, Genf. — Fig. 1. vient camper sur la greve

Genéve. Confluent du Rhone et de I'Arve, en aval de Genéve. Les  dont j’ai par]é; mais le plus

vues n°s 1 a 4 sont des reproductions trés réduites de photographies ’

extraites du beau livre de G. Fatio: ,,Genéve, siege de la Société souventonn y rencontre que

des Nations‘‘. Fred. Boiss;)ill)(;xtaosg,m(g'e]&és\:re, éditeur et auteur des ququ?S promeneur§ i.SOIéS,
et plutot de ceux qui aiment

a se soustraire aux regards et a réver avec eux-mémes. »

Ainsi parle le doux Rodolphe Toptier dans ses Nouvelles genevoises. Quelle
désillusion n’éprouverait-il pas aujourd’hui en voyant les laides constructions
locatives et les usines plus laides encore qui ont remplacé les modestes habitations
et le champ du repos dont il parle? Tout au moins serait-il heureux de constater
que les rives du Rhone ont gardé a cet endroit leur aspect d’antan, et il aimerait
a parcourir le pittoresque sentier des Saules ou celui des Falaises, qui, en suivant
le cours de I’eau, conduisent a travers la verdure au point de jonction du Rhone
et de I’Arve.

M. Fatio se devait de mentionner dans son ceuvre cet endroit charmant; cela,
du reste, rentrait dans le cadre de son sujet, puisque plusieurs célébrités européennes
ont séjourné dans les abords immédiats de /a jonctzon et en ont apprécié la
mélancolique beauté.

Hélas! le promeneur qui, des hauteurs avoisinantes, contemple aujourd’hui ce
site enchanteur, ne peut retenir son indignation a la vue des ignobles batisses
plantées a I’extréme rebord des falaises de la rive droite. Ce qui fut autrefois
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la charmante propriété de
Saint-Jean, pres de laquelle
séjourna Voltaire et dont
Théophile Gautier chanta les
beaux ombrages, n’est plus
maintenant qu'un amas de
constructions locatives édi-
fiées sans aucune idée d’en-
semble, et au ftravers des-
quelles la voie du chemin
de fer jette sa balafre. Vrai-
ment, en songeant a ce mo-
derne quartier de Saint-Jean
etasondignependantl’agglo-
mération de Plainpalais, on
ne peut que se demander
avecanxiété cequ’il adviendra
dans quelques années, pour
peu que cela continue, de
cette Geneve qui efit pu étre
si belle . . ..

*
* *

Qui et pu étre si belle,
avons-nous dit. Qui 'a été
et qui l'est encore, nous
empresserons-nous d’ajouter,
et, en écrivant cela, c’est a-

vant tout a la ville haute que A . TEol Tl e o e o ey poper
. . . 2. Genf. Die Tiirme der Saint-Pierre-Kathedrale. Aufnahme
nous pensons. Au]ourd’hm von Fred. Boissonnas, Genf. — Fig. 2. Genéve. Les tours de la

encore, ses vieilles construc- cathédrale de Saint-Pierre. Cliché de Fred. Boissonnas, Geneéve.
tions pourraient donner a
nos architectes d’utiles enseignements, non pas — faut-il le répéter — qu’elles
constituent des modeles a imiter servilement, mais parce qu’elles témoignent du
souci constant qu’eurent les constructeurs de jadis de mettre ’architecture en
harmonie avec la configuration du sol, "entourage, le climat et les traditions locales.

Le cceur de la ville haute, c’est la vieille église de Saint-Pierre, avec sa nef
du Xlle siecle, ses tours du XVe et du XVIe, et sa facade gréco-romaine du XVIIIe.
«La diversité des styles de notre cathédrale», disait a ce propos M. Guillaume
Fatio dans un précédent ouvrage ('), «est le miroir fidele de notre histoire; pour
les Genevois, en général, Saint-Pierre n’est point considéré comme un chef-d’ceuvre
d’art, mais comme l’embléeme palpable des phases diverses qu’a traversées leur
chere cité. Au point de vue artistique, on pourrait lui appliquer le mot de Victor
Hugo: «La lune est le cache-misére des architectes, et la cathédrale de Genéve
a un peu besoin de sa lune.»

Ce n’est cependant point a 'astre des nuits, remarquons-le en passant, qu’'a
eu recours M. Boissonnas pour nous donner dans I’ouvrage de M. Fatio un aspect
caractéristique des tours de Saint-Pierre. Le soleil lui a suffi, un soleil de fin

Y Genéve a travers les siécles. Editions d’Art Boissonnas, Genéve, 1900.
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d’aprés-midi, qui met une
note claire sur les pilastres
et les corniches, tandis que
dans le ciel s’amassent des
nuées lourdes d’orage (').
Mais la vénérable église
de Saint-Pierre, si intéressante
qu’elle soit, ne saurait nous
fairedélaisserles constructions
moins grandioses qui ’en-
vironnent. Demeures patri-
ciennes comme la maison
Tavel a la rue du Puits Saint-
Pierre, ou demeures plé-
béiennes comme celles de la
rue Saint-Léger, elles sont le
livre et la poésie des temps
révolus, et méritent d’étre
contempléesavecuneattention
toute spéciale. Voici la des-
cription que nous fait M. Fatio
des plus anciennes d’entre
elles, de celles d’avant le
XVIle siecle: «Chaque im-
meuble comptait habituelle-
ment deux étages sur rez-de-
chaussée, avant que l'arrivée
des réfugiés étrangers forgat
Abb. 3. Genf, Die Rue Saint-Léger. Aufnahme von Fred. Boisson- a le Surélever; une seule
nas, Genf. — Fig. 3. Genéve. Rue Saint-Léger. Cliché de Fred. famille occupait une maison
Bolssonnas, Genéve. entiere et chacun de ses
membres y travaillait, les ateliers ou échoppes étant en bas. Les matériaux de construction,
ce sont les pierres trouvées sur place, cailloux roulés par I’Arve et le Rhone et
liés par un solide mortier. Le toit est simple, dépassant largement sur la rue avec
les chevrons apparents; il est couvert de tuiles courbes et plus tard plates, de
couleur chaude. Dans certaines rues, le toit s’arrondit en dome et protege large-
ment la fagade. Ainsi faites, les maisons bourgeoises ou populaires n’ont pas
I’apparence cossue; elles ont I'air de personnes maigres et dégingandées qui se
serrent les unes contre les autres pour éviter le froid. Elles ne paient pas de mine,
mais, somme toute, il y fait bon vivre; elles abritent le travail et un cerfain bon-

JAl

) M. Boissonnas, ayant eu a reproduire dans ce méme ouvrage le mausolée du duc
de Brunswick, a usé avec a-propos de I’éclairage nocturne. Seul, grace a la proximité d’un
candélabre électrique, un des lions de belle allure qui gardent I’entrée du monument se
trouve baigné de lumiére, tandis que la gigantesque «piéce montée» reste plongée dans
une douce pénombre.

O Mécenes de l'avenir, si un jour la fantaisie vous prend de léguer a la ville de
Genéve votre immense fortune, de grice, n’imposez pas I'érection d’un mausolée «imité
de celui des Scaglieri» ou de tout autre patricien étranger. N’oubliez pas qu'un monument
admirable dans la moyenageuse Vérone, a coté de 'Arco de’ Leoni et de la Porta de’
Borsari, ne peut que détonner dans le paysage genevois, face au Saleve et au mont Blanc!
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heur .domestique a défaut de
richesses. Ici et 1a, 'une ou
Pautre éleve un peu la téte
pour mieux voir par-dessus
ses voisines, Le temps les a
rendues un peu branlantes de
nos jours, telles de vieilles
grand-meres; sous leur toit
quelquefois déformé comme
un chapeau qui tiendrait mal
sur le chef, leur regard reste
bien veillant. D’aucunes ont
une fenétre décorée de géra-
niums, coquetterie permise
mélée d’ironie légere pour
les jeunes maisons qu’elles
défient.  Vieilles demeures
construites non par des archi-
tectes et des entrepreneurs,
mais par des maitres magons
et charpentiers connaissant
bien leur métier, ’ayantappris
par une longue pratique et
par le respect des traditions
locales. Ces vénérables mai-
sons d’autrefois tendent a
disparaitre rapidement et ne

peuvent étre imitées.»
. . Abb. 4. Genf. Die Saint-Antoine-Promenade und das Denkmal fiir
Que ces vieilles cons- Philippe Monnier und Caspar Vallette. Aufnahme von Fred. Bois-

tructions tendent disparaitre, 3o, Gent: i, o, Cenve, Promenade Sunihntoine et o
on s’en rendra compte, par Cliché de Fred. Boissonnas, Genéve.

exemple, en parcourant la rue _

Traversiere, au pied du mur burgonde qui soutient les jardins de la rue Calvin,
Tout ce quartier est livré actuellement a la pioche des démolisseurs; comme il
passait avec raison pour 'un des plus malsains de Geneve — plus malsain encore
que celui du Seujet, ce qui n’est pas peu dire — on ne pourrait que se réjouir de
voir ainsi progresser I’hygiene publique. Mais il faut décidément croire que beauté
et santé, pour certains de nos architectes, sont choses absolument inconciliables, et,
a en juger d’aprés ce qui a déja été fait a cet endroit — voir entre autres le
«luxueux» cinéma placé au haut du passage du Terraillet — il est aisé de prévoir
qu'une fois de plus le progres se fera vandale.

* *

Quittant maintenant la ville anciennne, arrétons-nous un instant devant le modeste
monument que notre auteur signale a notre attention sur I’ancien Bastion devenu
la promenade de Saint-Antoine. « Au milieu de la verdure, dit M. Fatio, dans un
jeu d’ombre et de lumiere, murmure doucement la fontaine consacrée a la mémoire
de Philippe Monnier et de Gaspard Vallette . . .»

Philippe Monnier, auteur du Quattrocento et de Venise au XVIII¢ siécle, a été
le digne successeur de cet autre Genevois qui s’appelait Topffer; son originalité,
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a dit fort justement M. Emile Doumergue, «c’est d’avoir réussi mieux que persenne,
par une ceuvre qui n’était ni précheuse, ni austére, qui ne respirait que grace en-
jouée, fantaisie légeére et discréete émotion, a fortifier en cette Genéve que menace
le flot cosmopolite, le sentiment national et les vertus {raditionnelles . . .» C’est
donc dans son ceuvre, et dans celle de Gaspard Vallette, son inséparable ami, si
différent de lui et qui cependant le complétait si bien, qu’il faut aller chercher
I'image fidéle de la Genéve du siécle dernier, de cette «république d’abeilles» a
laquelle ses nouvelles destinées ont fait perdre beaucoup, hélas! de sa paisible
physionomie d’antan.

De toutes les fontaines que nous a léguées le XIXe siecle et 'aube du XXe,
celle de la promenade de Saint-Antoine est la seule, a Genéve, qui ait du caractere.
Le grand Pradier, rappelons-le, en avait offert une autre a sa ville natale, mais ce
fut en vain: le co6té utilitaire, joint a un souci déplacé d’économie, I"emporta, et
c’est ainsi qu’au milieu du marché aux fleurs de la place du Molard trone aujour-
d’hui un affreux kiosque métallique au lieu de la fontaine monumentale qui efit
été la si bien dans son cadre. Mais ne nous attardons pas en de stériles regrets . .

#
#* #

L’impression d’ensemble qui se dégage de la lecture de Genéve, siége de la
Société des Nations, c’est qu’un tel ouvrage, indépendamment de son haut intérét,
constitue une action utile, puisque, par lui, Genéve sera mieux connue et aimée
dans nofre pays, a l’étranger . . . et & Genéve méme. Nous connaissons maint
Genevois, en effet, a qui ce livre ouvrira les yeux sur la beauté de sa cité natale, tant
il est vrai, comme I’a dit Gaspard Vallette, « qu’il n’est pas de ville que I’on connaisse
si peu, que I’on voie si peu, que celle olt ’on a toujours vécu». Marcel Travey.

ZUM WIEDERAUFBAU
DES ABGEBRANNTEN DORFTEILES IN SENT.

Das bedeutendste und schonste Dorf des Unterengadins ist im Juni durch eine
Brandkatastrophe heimgesucht worden, der nicht weniger als 45 Hauser zum Opfer
fielen. Der hiigelig ansteigende Dorfteil ,,Motta* ist ein Triimmerfeld; zumeist
wurden kleinere Bauernhduser eingeidschert, daneben aber auch stattlichere Bauten
von typischem Engadiner Geprige. Unsere Bilder zeigen grossere und kleinere
Heimwesen, die heute vernichtet sind und zudem natiirlich gewachsene Strassen-
bilder mit einem Vorspringen oder Zuriickweichen der einzelnen Hiuser, wie es
sich aus der Notwendigkeit der Zufahrten zu den Scheunen ergab. Die ge-
dringte Bauweise, ausgiebige Verwendung von Holz, besonders bei den Scheunen,
boten dem Brand leider reichliche Gelegenheit zur Ausbreitung. Fiir den Wieder-
aufbau nach &dhnlichen Katastrophen waren solche Erfahrungen meist in so hohem
Masse ausschlaggebend, dass jede Riicksicht auf schones, dem Ortsbild angemessenes
Bauen vernachlissigt wurde. Man denke an Zernez mit seinen durch breite Abstinde
nunmehr isolierten, flachdichigen Hausern — fiir Feuersicherheit mag dort jetzt
gesorgt sein, aber stark auf Kosten des baulichen Charakters und heimatlichen
Wertes des Dorfbildes. Fiir den Wiederaufbau der ,Motta* in Sent sind erfreulich
rasch und energisch Anregungen und Vorschlige gemacht worden, die ein un-
iiberlegtes, lediglich auf Feuersicherheit hin orientiertes Drauflosbauen verwarfen —
die ein liebevolles Erfassen und harmonisch einheitliches Verwirklichen der ganzen,
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